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Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory — zamestnanci, pracovnici Verzia: 2020
Sektor Skolského vzdelavania, vzdelavania dospelych a odborného vzdelavania a pripravy

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na mobilitu zamestnancov
na vyucbu a §kolenie

ZAKLADNA SKOLA
Frana Kgél’a 838
966 81 Zarnovica

d’alej len ,inStitdcia“, ktort za ucelom podpisu zmluvy zastupuje
Mgr. Miroslava Cendersk4, riaditel’ka skoly
na jednej strane, a

Mgr. Veronika Tomova

Kategoéria zamestnanca: ucitel’ka Statna prisluinost: SR

Adresa: | 81 Zamovica

Telefénne cisv: vrrorravou - E-mail: tom . om
Rod: Zena Skolsky rok: 2021/2022

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel bankového uétu (ak sa lisi od u¢astnika): Veronika Tomova

Nazov banky: Slovenska sporiteltia ™
/BIC/SWIFT ¢islo: GIBASKBX Utet/IBA_ _

d’alej len ,,u¢astnik“ na strane druhej, sa dohodli na niZ$ie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré
tvoria neoddelitel'nu sucast tejto zmluvy:

Priloha I KTlacova akcia 1 — Sektor vzdelavania dospelych
Program mobility pre zamestnancov v §kolskom vzdelavani a podpisany vysielajucou a
prijimajucou organizaciou

Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1:1

1.2

1.3

Institicia poskytne podporu ucastnikovi na realizaciu mobility na vyucbu a $kolenie v ramci programu
Erasmus+.

Utastnik sthlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu
na vyucbu a $kolenie v sulade s popisom uvedenym v prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odstihlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

23
24

25

2.6

Této zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita méze zacat’ dita 16. maja 2022 a skon¢it’ dila 23. maja 2022 . Zaciatok mobility je deti, kedy musi
byt u€astnik prvykrat pritomny v prijimajucej organizacii a koniec mobility je dei, kedy musi byt ucastnik
poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

Jeden deni na cestu pred prvym dilom aktivity v zahrani¢i a jeden defi na cestu nasledujici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridava do obdobia mobility. Tieto dni sa zapo¢itavajii do vypoctu individualnej
podpory.

Utastnikovi je pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 9 dni aktivity

Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhie ako 2 mesiace, pri¢om minimalny pocet dni na mobilitu je
stanoveny na 2 po sebe nasledujuce dni.

Utastnik moze poZiadat o predizenie trvania mobility v stlade s podmienkou stanovenou v &lanku 2.4.
V pripade, Ze in§tittcia sihlasi s prediZzenim trvania mobility, k zmluve musi byt’ vystaveny dodatok.
Na potvrdeni o u¢asti musi byt uvedeny datum zaciatku a konca mobility.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3:1

32

33
34

3.5

Ucastnikovi je pridelena finan¢na podpora na kurz 490 EUR , individualnu podporu vo vyske 1 080 EUR
a 275 EUR na cestu. Vyska individuélnej podpory je 120 EUR na defi maximalne do 14. dila mobility.
Vyska finan¢nej podpory na mobilitu je uréena vynasobenim poc¢tu dni mobility stanovenych v ¢lanku 2.3.
sadzbou na individualnu podporu platnu na defi pre prijimajucu krajinu a pripoc¢itanim prispevku na cestu.
Indtitacia zabezpeci ucastnikovi cestu a individualnu podporu priamym uhradenim prislusnych sluzieb. Ak
je cena poskytnutych sluzieb nizsia ako vyska stanoveného prispevku, institticia je povinna rozdiel uhradit’
ucastnikovi.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so Specidlnymi potrebami alebo finan¢ne naro¢nou
prepravou, musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predloZenych tc¢astnikom.

Finan¢né podpora nesmie byt pouZita na pokrytie ndkladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej unie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanéné podpora je zlucitena s akymkol'vek inym
zdrojom financovania.

Finan¢nu podporu alebo jej ¢ast’ musi ucastnik vratit', ak neplni podmienky zmluvy. Avsak vratenie grantu
sa nesmie pozadovat v pripade, ak u¢astnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané
v prilohe I, z dévodu vysSej moci. Vysielajica inStitucia musi takéto pripady ozndmit’ a narodna agentira
akceptovat.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

43

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskér do zaciatku mobility bude
ucastnikovi mobility poskytnuta splatka vo vyske 70% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie on-line spravy EU
Survey sa povazuje za Ziadost ulastnika o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory. Institucia méa 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.

Utastnik musi predlozit dokaz o skutoénom datume zaciatku a konca mobility na zéklade potvrdenia
o ucasti poskytnutého prijimajicou institiciou.

CLANOK 5 — SPRAVA EU SURVEY

5:1

52

Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, najneskor do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, moze institucia ziadat' iastoéné
alebo uplné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU




6.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnatro§tatnym pravnym poriadkom.
6.2 O nezhodéach medzi inStituciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit' vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislu$ny sid v silade so zdkonom.

PODPISY
Za Gc¢astnika Za indtiticiu
Mgr. Veronika Tomova Megr. Miroslava Cenderska

e -

V Zarnovici , dita 4.aprila 2022 V Zarnovici , dita 4. aprila 2022




Priloha I

[KI'acova akcia 1 — Sektor Skolského vzdelavania, Sektor vzdelavania dospelych]
Program mobility pre zamestnancov/pracovnikov
v §kolskom vzdelavani/vzdelavani dospelych
[KTI'acova akcia 1 — Sektor odborného vzdelavania a pripravy]
Program mobility pre zamestnancov v OVP



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazdd zmluvna strana zbavuje druhti zmluvnu stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za §kody, ktoré utrpi
jej organizicia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto 8kody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo imyselnym zavinenim inej zmluvne;j
strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentura Slovenskej republiky a Eurdpska
komisia alebo ich zamestnanci nenesi v ramci tejto
zmluvy za Zziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
dovodov zodpovednost’ za Skodu spdsobenu realizaciou
mobility. Nésledne sa narodné agentira alebo Eurdpska
komisia nebudi zaoberat Ziadnou poZziadavkou
o nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Institicia ma pravo pred¢asne ukoncit alebo vypovedat’
zmluvu bez akychkol'vek d'al§ich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti
vyplyvajucich ztejto zmluvy. " InStiticia upozorni
prijemcu na neplnenie povinnosti doporu¢enym listom.
Ak ucastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného
mesiaca odo dfia dorucenia listu, indtiticia zmluvu
ukon¢i, resp. od zmluvy odstuipi.

Ak ucastnik ukon¢i zmluvu skér ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vrétit
¢iastku finan¢ného prispevku, ktorda mu uz bola
vyplatena, pokial sa s vysielajicou inStiticiou
nedohodol inak.

V pripade ukon¢enia zmluvy na zaklade vys$Sej moci
(,force majeure), tzn. v dosledku vynimoc¢nej
nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly
ucastnika a ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma G¢astnik pravo na finanény
prispevok vo vySke, ktord zodpovedd skuto¢nému
trvaniu mobility. Zvy$nad Ciastka grantu musi byt
vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou
organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné idaje obsiahnuté v zmluve musia byt  spracované
v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EC) ¢&.
2018/1725 0 ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych udajov institaciami
a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje moze narodna agentura a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v shvislosti s realizaciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat
tieto udaje organom zodpovednym za in3pekciu a audit
v stlade s legislativou Spoloc¢enstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca mdZe na zédklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup
k svojim osobnym udajom a opravit informéciu, ktora je
neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysielajicej
institacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje namietky
vo¢i spracovdvaniu osobnych Gdajov moze zaslat
Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tudajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut' detailné
informacie vyZiadané Eurdpskou komisiou, narodnou
agentirou a inymi nimi poverenymi orgdnmi za G¢elom
kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



